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Havce Hatib Mabhmud Er-Rimi, Eserler: ve
Osmante Lim Hayatindaki Yeri*

I The Works of Hace Hatib Mahmud Er-Rimi And Place

of Them: in Ottoman Science Lafe
Sema YANIC™

Ozet
Hice Hatib Mahmild er-Rumi, Osmanlt ilim hayatinda miispet ilimlere ilginin azaldig1, ancak
cografya ve kozmografyaya dair bircok eserin meydana getirildigi XVI. asrin miiellifler zinci-
rinin bir halkasidir. Tercemetii Harideti’l-"Acdyib ve Feridetil’I-Gardyib adli eserin yazart
olarak tanunan Hice Hatib Mahmud er-Rumi daha ¢ok ceviri-derleme tiiriinde eserler kaleme
almistir. Biz bu ¢calismamizda hakkinda pek az bilgi bulunan yazarin tarihi sahsiyetini ortaya
koymaya ve kendisiyle ilgili tenakuzlari aydinlatmay: hedefledik. Kaynaklarin genelde I1.
Murad devrine tarihledigi Hice Hatib’in Kaniini devrinde yasayan, iistelik.benzer tiirde birkag
kitab: daha kaleme alan bir yazar oldugunu tespit ettik. Hayat: ve ona mal edilen kitaplar hak-
kindaki bilgileri tahlil edip elde ettigimiz ip uglari ile tarihi sahsiyetinde kaynaklarda rastlanan
bosluklart doldurmaya gayret ettik. Ayrica yine aym yazarm Ibnii’l-Verdi'nin eseri dismda
Istahri’'nin Mesélikii’l-Memalik ve Karabagi'nin Calibii’s-Siiriir ve'l-Gilriir ¢ibi bagka eserleri
de Tiirk ilim ve siyaset cevrelerine kazandirdigin belirledik.
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Abstract
Hace Hatib Mahmud was one of the rings of the chain of the 16t century authors that in this
century the interest to the exact sciences decreased and many works about geography and
cosmography were produced. Hace Hatib Mahmud who is famous as auther of the book
“Tercemetii Haride el Acaib and Feride el Garaib”, had written more rather book kinds such as
translation - anthology. Here, in our study, we not only aimed to introduce the author and
determine its position within the science of Ottoman geography but also clarify the important
contradictions about this author and his book. We determined that Hace Hatip who dated his
references to the period of 2nd Murad, lived in the period of Kanuni Sultan Siileyman and
furthermore wrote similar type of books. We tried our best to fill the blanks met in the
references about the clues and his historical personality by analyzing the information about his
life and his books. In addition, we determined that besides Ibnii’1-Verdi’s book, the same author

Dergimizin 16. sayisinda yaymlanan bu makale yanhslikla hakem raporlarima gore degil, ilk sekliyle
ctkmigtir. Yazardan ve hakemlerden oziir dileyerek makaleyi hakem raporlarina gore diizeltilmis sekliyle
yeniden yayinliyoruz.
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has brought the books of Istahri named as Mesalikii’l-Memalik and Karabagi named as
Calibii’s-Siirur ve'l-Gurur into the Turkish science and politics circles too
L]
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Uzun bir gecmise ve pek az millete nasip olan genis bir cografyaya sahip
Tiirk tarihinde pek ¢ok devlet ve siyasi tesekkiil birbiri ardinca ve bazen birkagi
aym donemde varlik gostermislerdir. Cin Seddi'nden Adriyatik Denizi'ne ka-
dar yayilan bu tarihi cografyada bazi devletler gurup vaktini yasarken, bir bas-
ka bolgede ise Tiirk tarihi icin yeni safaklar dogmustur. Stiphesiz tarihte 6nemli
roller iistlenmis, biiyiik devletler kurmus bir milleti yiizlerce yil boylesine dim-
dik ayakta tutan amilleri yalnizca kilicla, siyasi faaliyetlerle agiklamak miimkiin
degildir. Tarihin her devresinde biiyiik fatihler, savascilar gikmustir, ancak kilig,
kalemle desteklenmedigi siirece bunlar kaybolup gitmistir. Tiirk tarihinin sanl
sayfalar1 arasinda binlerce kalem ehli de ilmin, giizel sanatlarin ve medeniyetin
her alaninda 6liimsiiz eserler meydana getirmislerdir.

Tiirk tarihinin uzun ve bereketli bir dénemini teskil eden Osmanli devrin-
de de her alanda kiymetli ilim adamlar yetismis, sayisiz eserler te’lif edilmistir.
Ancak gerek miistesrikler, gerekse yerli arastirmacilar tarafindan yapilan calis-
malarda daha 6n plana ¢ikmis miiellifler ve eserleri ele alinmis, bu baglamda
bircok yazar ve eserleri de geri planda kalmigtir. Hace Hatib Mahmiid er-Rtim1
de kimligi ve eserleri ile mechul kalmis yazarlardan biridir. Kaynaklarda hak-
kinda Haridetii’l-" Acdyib ve Feridetii’l-Gardyib Terciimesi adl1 kitabin sahibi olmak-
tan ote herhangi bir bilgiye rastlanmayan Hace Hatib’in memleketi, yasadig:
ylizyil, tarihi sahsiyeti ile eserleri mevzuundaki son derece sathi bilgiler ise tu-
tarsizliklar ve tezatlarla doludur.

[bnii'l-Verdi'nin Haridetii'l-'Acdib ve Feridetii’l-Gardib adli eserini Tiirkge'ye
¢eviren miitercimin tam adi Bedriiddin el-Hace Mahmid bin Ahmed el-Hatib
el-Rtmi’dir. Eserinde kendisinden “Hadimii’l-‘'ulema Mahmiid el-fakir”? diye
bahsetmektedir. Ayrica yine kendi yazilarindan kiinyesinin Bedriiddin el-Hatib
oldugu da anlagilmaktadir.2 Ramazan Sesen ve Ekmeleddin Thsanoglu? ile Ismet
Parmaksizoglu* da miitercimin ismini bu sekilde tespit etmislerdir. Ancak Bur-
sal1 Mehmet Tahir basta olmak {izere Babinger, F. Taeschner ve miitercim hak-
kinda en genis bilgileri veren Kemandar Serifov, séz konusu eseri Mahmiid bin
Muhammed bin Dilsad-1 Sirvani’ye nisbet etmislerdir.> Kaynaklardaki bu kari-

1 Hace Hatib Mahmiid er-Rtimi, Haridetii’l-’Acdyib ve Feridetii’l-Gardyib Terciimesi, Esad Efendi, nr.
2051, Siileymaniye,vr. 84-a

2 Bkz. Kemandar Serifov, “ Mahmid Sirvani”, Tarih, Filologiya ve llahiyyat Meseleleri Dergisi, Bakii,
1999, s.1 (Yilda bir defa ¢ikan bir dergidir.)

3 Osmanh Cografya Literatiirii Tarihi, Hzl. E. Thsanoglu, R. Sesen ve Komisyon, I, Istanbul, 2000, s.
38.

4 ismet Parmaksizoglu, Manisa Kitaplig1 Tarih-Cografya Yazmalar1 Katalogu, Tiirkge Tarihler,
Istanbul, 1952, s. 44-45.

5 Bkz. Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, Istanbul, 1933-1942,c. I1I, s. 139-140.
F. Babinger, Osmanl: Tarih Yazmalar: ve Eserleri, Cev. Coskun Ucok, Ankara, 1992, s. 17.
F. Taeschner,”Osmanlilarda Cografya”, TM, 1, s. 278.
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siklik niishalara da yansimis ve eserin niishalarinin bir kismi Mahmtid bin Mu-
hammed bin Dilsad’a ait olarak gosterilmistir.

Isim konusundaki bu karisiklik akillara iki farkli miitercimin birbirine ka-
rigtirlldigy ve s6z konusu eserin bu yazarlardan birine ait oldugu ihtimalini ge-
tirmektedir ki, miitercimlerin yasadig: donem hakkindaki bilgiler de bu ihtimali
destekler mahiyettedir. Ornegin Bursali Mehmet Tahir, Mahm{id bin Muham-
med bin Dilsad-1 Sirvani'yi II. Murad devrinde yasamus “erbab-1 faziletden ta-
rih-sinas bir zat” olarak taritmakta ve Haridetii’l-’Acdyib’i de hicri 870 senesin-
de terciime ettigini bildirmektedir.® Ancak Bursali Mehmet Tahir kitabinin cog-
rafya boliimiinde bu eserin Osmanli maarifcilerinden Mahmiid adinda bir zat
tarafindan hicri 970 tarihinde Osmanlica’ya terciime olundugunu ve niishala-
rindan birinin kendi kiitiiphanesinde bulundugunu ifade ederek” kendi eserin-
deki celiskiyi de ortaya koymaktadir. Franz Babinger, Sirvanli Mahmid bin
Mehmed bin Dilsad'in II. Murad tarafindan miitercim olarak vazifelendirildigji-
ni8, Franz Taeschner ise Mahmtid bin Muhammed Sirvani'nin s6z konusu ese-
rini hicri 870’de terclime ettigini yazarak® Bursali Mehmet Tahir’in etkisinde
bilgiler vermektedir.

Tiim bu bilgilere karsin Hace Hatib, ceviri kitabma ekledigi manzum mu-
kaddime ve hatime boliimiinde ibnii'l-Verdi'nin eserinin terciimesini hicri 970
(M. 1563) senesinin Zilhicce aymnda tamamladigini belirtmektedir. Nitekim Mu-
kaddime de;

“Tarih sodem ki verdi el bu emre fursat
Tokuz yiiz yetmise ermisti hicret.”10

Hatime boliimiinde ise;

“Nesay1hla kitab ¢tin old1 ahir
Nefayisle dertini old1 Fahir
Mah-1 Zilhiccede ¢tin dhir old1”11

diyerek bu durumu agikca ortaya koymaktadir.

Ayrica miitercim yine mukaddime kisminda kitabini Iskender Paga-zade
Osman Sah’a sundugunu ifade etmektedir. iskender Pasa-zade Osman Sah ise,
Yavuz Sultan Selim Han"in torunu olup, Kantini devri Mora sancak beyidir.

Bu durumda iki ayr1 miitercimin oldugu varsayimi Mahmftd bin Muham-
med bin Dilsad’m II. Murad devrinde yasadigi ve Hace Hatib Mahmid'un da

6 Bursali Mehmet Tahir, a.g.e. IIL, s. 139-140.

7 Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanl: Miiellifleri 11, Meral Yayinlari, Istanbul, 1975, s. 312.
8 F.Babinger, a.g.e., s. 17.

9 F.Taeschner, a.g.m., s. 278.

10 Hace Hatib Mahmid, a.g.e., vr. 4-b.

1 Hace Hatib Mahmtd, a.g.e., vr. 187-a.



TURKIYAT ARASTIRMALARI DERGISI + 415

Kantini devrinde yasadig1 ihtimalini giindeme getirmektedir. Fakat Mahmtd
Sirvani hakkinda bir makale kaleme alan Kemandar Serifov s6z konusu metnin
iceriginde yapti1 arastirmalarda miitercim hakkinda son derece dogru tespit-
lerde bulunmakla beraber miitercimin ismini Mahmtid bin Muhammed bin
Dilsad-1 Sirvani olarak kaydetmekte ve iki miitercim varsaymmin ortadan kal-
dirmaktadir. Kemandar Serifov'un makalesi incelendiginde Haridetii’l-’Acdyib
Terciimesi'nin ¢ok iyi tetkik edildigi anlagilmaktadir. Zira makalede miitercim
hakkinda verilen bilgiler s6z konusu eserdeki bilgilerle birebir ortiismektedir.
Ancak K. Serifov da Bursali Mehmet Tahir, F. Babinger ve F. Taeschner gibi mii-
tercimin adim1 Mahmud Sirvani olarak tespit etmekte ve onu Azerbeycan edibi,
sairi, tarihgisi ve tabibi olarak tamitmaktadir!2.

Hace Hatib Mahmiid'un tarihi sahsiyeti hakkinda ortaya koydugumuz bu
tenakuzlar1 bir yana birakacak olursak kesin olarak sdyleyebilecegimiz
Haridetii’l-’Acdyib terciimesinin Mahmid Hatib adindaki bir miitercim tarafin-
dan H. 970 tarihinde yapildigidir. Hace Hatib Mahm{id, Kan{ini devrinde ya-
samis ve terciime ettigi kitabi Mora Sancak Beyi Iskender Pasa-zdde Osman
Sah’a sunmustur.

Kaynaklar Hace Hatib’in ismi, eserleri ve yasadigi dénem hakkinda ver-
dikleri tutarsiz bilgilerin disinda hayati1 hakkinda herhangi bir malumata yer
vermemektedir. Ancak daha 6nce de ifade ettigimiz gibi Haridetii’l-Aciyib Ter-
ciimesi'nin mukaddime, hatime ve miitercimin kitaba ilave ettigi boliimlerde
hayati hakkinda bazi bilgilere ulagsmak miimkiindiir. Ornegin miitercimin
“Hatimetii'l-Kitab” boliimiinde verdigi bilgilerden onun dogum tarihi tespit
edilebilmektedir. $6yle ki;

“Ki hestad olmisidi sinnim &hir
Behar-1 6mriin irmisdi sitas1”13

dizelerinden anlasildigima gore miitercim, eserini tamamladig1 970/1563 sene-
sinde 80 yasindadir. Nuruosmaniye niishasinda ise “heftdd” yani 70 yasinda
goriinmektedir. Bu durumda miitercimin 890/1486 ya da 900/1495 yilinda
dogdugu sodylenebilir.

Miitercimin nerede dogdugu sorusu ise, yine tarihi sahsiyeti hususundaki
karisiklig1 ortaya ¢ikarmaktadir. Zira Osmanli Cografya Literatiirii Tarihi'nde
Mahmtd bin Ahmed el-Hatib el-Rimi olarak kaydedilmesine ragmen Bursali
Mehmet Tahir ve Kemandar Serifov Mahmiid Sirvani olarak zikretmektedir.1>
Ikinci goriis kabul gérdiigii takdirde miitercimin Sirvanl oldugu kolaylikla
sOylenebilir. Kemandar Serifov'a gore Mahmiid Sirvani 1483 senesinde Sir-

12 Kemandar Serifov,” Mahmd Sirvani”, Tarih, Filologiya ve Ilahiyyat Meseleleri Dergisi, Bakii, 1999
(Yilda bir defa ¢ikan bir dergidir.)

13 Hace Hatib Mahmiid er-Rtimi, a.g.e., vr. 187-a.

14 R Sesen- E. Thsanoglu, a.g.e., s. 38.

15 K. Serifov, a.gm.,s. 1
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van’da dogmus, egitimini burada tamamlamigtir. Bilimsel faaliyetlerine burada
baslayan ve tinlenen Mahmtid Sirvani kotii huylu ve kotii amelli bir sahis yii-
ziinden (miitercimin ifadelerine gore bu kisi akrabasidir) 6z memleketini
terkederek Anadolu’ya gitmistir. Yakinlarinin baskilarina dayanamayarak hic-
ret eden Mahmtid Sirvani daha sonra $irvan’a geri donmiistiir.'® Kemandar
Serifov'un verdigi bu bilgileri Haridetii’l-’Acdyib Terciimesine Hace Hatib tara-
findan ilave edilmis siirler de dogrulamaktadir. Nitekim;

“Gice giindiiz gegirdim r{izigar
Idiip Ya’kub u Ken’an gibi zar
Kisade olmadi kalbim ebed hig
Te’essiif kildi tab’im pig der pi¢
Bu goziim yasin silmedi kimse
Dertinum yaresin silmedi kimse
Tazaccurle geclirdiim rizgarim
Umarim hésil ola intizarim
Karib oldu ki, sinnim ola heftad

Bu miiddet i¢re bir giin olmadim sad”” ifadelerinden miitercimin vatanin
ileri yaslarda terkettigi ve gurbet hayatinin ona bir hayli zor geldigi anlasilmak-
tadir. Kemandar Serifov'un belirttigi gibi Mahmud Sirvani ve Bedriiddin el-
Hace Hatib Mahmid eger ayru kisiler ise yukarida da ifade ettigimiz tizere mii-
tercimin Sirvanh oldugu rahatlikla sdylenebilir. Hatta miitercimin Sirvan’dan
Anadolu’ya gog ettikten sonra RGmi olarak amldig: da diistiniilebilir. Zira Mev-
lana Celaleddin Riimi de Belh dogumlu olmasina ragmen Rmi olarak tanin-
magtir. Yine ayn1 husus Kantini dénemi ilim adamlarindan Mehmed Birgivi ve
bir diger Osmanh miiellifi Muhyiddin Muhammed el-Karabagi er-Rtimi icin de
s6z konusudur. K. Serifov'un, Hace Hatib’in Sirvan’dan kirgin ayrildig: husu-
sundaki ifadeleri de goz oniine alinacak olursa bu varsayim gayr-1 miimkiin
goriinmemektedir. Ancak Mahmud Sirvani'nin XV. yy. da yasamus bir miiellif
oldugu ve XVL yy. da Haride'yi terctime eden Hace Hatib Mahmiid ile karisti-
rildig: diistiniiliirse miitercimimizin Anadolulu oldugu disinda nerede dogdu-
gu sorusuna cevap bulunamamaktadir. Esasinda bu konuda baska sorular da
akla takilmaktadir. Ornegin Hace Hatib Mahmud Anadolu’nun hangi kentinde
dogmustur? Yukarida gecen misralarda gurbet temasinin islenmesi, vatanindan
ayr1 yasamanin verdigi elemin anlatilmasi miitercimin vatanindan ayr: kaldig:
izlenimini vermektedir. Hace Hatib eserini Mora Sancak Beyi Iskender Pasa-
zade Osman $ah’a sunduguna gore onu tanima imkani bulacagi yakin bir yerde
kitabin1 hazirlamis olmalidir. Ancak dizelere yansiyan derin gurbet acisinin
nereye yoneldigi, miitercimin memleketinin neresi oldugu hususunda herhangi

e K. Serifov, a.g.m., s. 2.
7. Hace Hatib Mahmtd, a.g.e., vr. 12-b.
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bir ipucuna rastlanmamaktadir. Akla gelen bir diger soru da Hace Hatib’in ter-
clime eserinde gordiigii yerler hakkinda ilaveler yapmasma ve kendi
miisahadelerini aktarmasina ragmen Anadolu hakkinda hig bilgi vermemesinin
sebebi olmalidir.

Bedriiddin el-Hatib’in s6z konusu kitabinda yaptigimiz tetkiklerden anla-
sildigma gore O, sarkin gesitli memleket ve sehirlerine seyahatler gerceklestir-
mistir. H. 938 senesinde (M. 1531-32) Hicaz’a hac ziyaretine gittigi ve bu hac
ziyareti esnasinda Sirvan’m faziletli alimlerinden Muhammed Gazi'nin ona re-
fakat ettigi yine kendi ifadelerinden anlasilmaktadir.’® Ayrica Akdeniz’de bulu-
nan baliklardan bahsederken ugan bir balik tiiriinden (muhtemelen yunus bali-
§1) soz etmekte ve bu balig1 kendisinin de Sam Denizi'nde gordiigiinii kaydet-
mektedir.’” Hace Hatib Mahm{id'un ¢evre beldelere seyahatler yapmasinin bir
sebebi de ticaretle istigal etmesi olabilir. Zira, “hdce” kelimesi daha ¢ok tacirler
icin kullanilmistir. Bu nedenle onun ticaret maksadiyla seyahatlere giktig: ihti-
mali de diisiintilebilir.

Hace Hatib Mahmtid'un 6liim tarihi ile ilgili herhangi bir bilgiye rastla-
nilmamakla beraber, bu ceviri eserini tamamladiginda 70 veya 80 yasinda oldu-
gu dikkate almacak olursa XVI. Yiizyilin 60-70'li yillarinda vefat ettigini tahmin
edebiliriz.

Eserleri: Hace Hatib Mahmid un eserleri mevzu'u da tarihi sahsiyetindeki
tenakuzlara bagh olarak hayli karsiktir. Hace Hatib Mahmiid er-Rmi ve
Mahmid $irvani ismine nisbet edilen eserler hakkinda yapmis oldugumuz tet-
kiklerde ayn1 kitaplarin her iki isme de dayandirildigini gordiik. Ancak aras-
tirmalarimiz sonunda ayni senelerde yazilmis ve benzer metod - {islub 6zellik-
leri tasiyan ti¢ eserin daha Tercemetii Harideti’l-’Acdyib’in sahibi olan Hace Hatib
Mahmtd er-Riimi’ye ait oldugunu tespit ettik. Miiellifimize ait bu dort eseri
kisaca tanitmay1 uygun bulduk.

a. Tercemetii Harideti’l-’Acdyib ve Ferideti’l-Gardyib: Hem Mahmd bin
Ahmed el-Hatib el-Rimi, hem de Mahmiid Sirvani adina nispet edilen s6z ko-
nusu eser 970 / 1563'de kaleme alnmustir. Yazar Ibnii’'l-Verdi'nin Haridetii'l-
"Acdib ve Feridetii’l-Gardib adl1 eserini terciime etmek suretiyle eserini hazirlamis
ve Iskender Paga-zdde Osman Sah’a sunmustur. XIV. ve XV. yiizy1l Sam-Filistin
bélgesi cografyacilarindan Ebu Hafs Siraciiddin Omer Ibnii'l-Verdi tarafindan
kaleme alinan Haridetii’l-’Acdib ve Feridetii’l-Gardib, Belhi ekolii gelenegini takip
eden Zekeriya el-Kazvini ve $eyhu'r-Rabve ed-Dimaski’ nin eserleri tarzinda
hazirlanmistir. Te'lif olup olmadig1 yolundaki tartisma ve tenkitlere ragmen,
bilhassa Avrupa’da ragbet goren s6z konusu eser, diinya kiitiiphanelerinde pek
¢ok niishas1 bulunan, kismi terciimeleri yapilmis ma’ruf bir kitapdir. Ancak

18 Hace Hatib Mahmd, a.g.e., vr. 84-a.
19 Hace Hatib Mahmtd, a.g.e., vr. 91-a.
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bazi kaynaklar Siraciiddin Ibnii’l-Verdi'yi kendisinden 100 yil énce yasamis
olan Ebu Hafs Zeyniiddin Omer bin Muzaffer Ibnii'l-Verdi ile karigtirmuglar ve
eseri ona mal etmiglerdir.2? Nitekim Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan bir ok
niishada da aymi hataya diisiilmiistiir.

Hace Hatib, Tercemetii Harideti’l-"Acdyib ve Ferideti’I-Gardyib adli kitabinin

muhtevast ve bu kitab1 kaleme alis gayesi hakkinda giris boliimiinde
okuyuculara soyle izahat vermektedir;

“Bu bir giizel risale ve serefli mecmuadir ki, alimlerin bagi, takva sahibleri
ve kamillerin kutbu, miielliflerin iftihar ettigi, ariflerin en miihim, Siracii’d-
din Omer Ibnii’l Verdi Rahmetullah’in yazdigi eserlerinden “Haridetii’l-
‘Acdyib ve Feridetii’'I-Gardyib” isimli kitabin evvelinde bulunan dayireyi a-
ciklayip, yeryiiziinde olan daglar, denizler, adalar, nehirler, beldelerin mesa-
feleri, irklar, beldelerin sifatlari, enlem ve boylamlari, iklimler ve toprak ortii-
sii, iklim kusaklarindaki yeri, ¢ollerin ve karalarm acayiplikleri, iklimlerin
garayiplikleri, buralarda sakin olan cesitli milletler ve birbiriyle karigmig
cinsler ile, hayat suyunun dlemin ne tarafinda bulundugunu bildirir. Sedd-i
Ziilkarneyn’den, iki denizin kavusturdugu yere, Ye'ciic ve Me’ciic seddine
kadar hayvanlarm uzuvlarimn ozellikleri, cesitli bitkilerin faydalari, eski d-
limlerin ve onlarm haleflerinin acdyib ve gardyiblikleri, seriivenlerini beyan
ider.”

Hace Hatib’in muhtevasim bu sekilde 6zetledigi kitab1 su fasillardan o-

lusmaktadir;

Fasl fi'l-Mesafat.

Fasl fi Sifati’l-Arz1 ve Taksimiha

Fasl fi Zikri’'l-Biildan ve’l-Bihar

Fasl fi Halacani ve’l-Bihar

Fasl fi'l-Cezayir ve'l-Asar

Fasl fi'l-“ Acayibi’l-Enhar

Fasl fi Mesahiri’'l-Enhar

Fasl fi'l-'Uytin ve'l-Abar

Fasl fi'l-Cibali’s-Sevahiri’l-Kibar

Fasl fi-Havasi’l-Ahcar

Fasl fi'l-Ma’adin ve’l-Cevahir ve Havassiha
Fasl fi'l-Hubtib ve Havéassiha

Fasl fi'l-Bukiil ve Havassiha

Fasl fi'l-Hasayisi'l-Mubhtelife ve Havassiha
Fasl fi’l-Buziir ve Havassiha

Fasl fi'l-Hayvanat ve’t-Tuytr ve Havassiha

20

Bkz. Mahmid Fahuri, Haridetii’l-’Acdib ve Feridetii’l-Gardib, Beyrut-Liibnan, 1991, s. 5
Mustafa Bilge, “fbnii’l-Verdi”,DIA., c. XX., s. 219.
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Hace Hatib Mahmd, cografyaya dair yazilmis olan, kendisinin de vakif
oldugu, ancak sadece ilim ¢evrelerinin yararlanabildigi bilgileri halkin istifade-
sine sunmak icin basta Ibnii’l- Verdi'nin Haridetii’l-’Acdib ve Feridetii’l- Gardib
isimli eseri olmak tizere gesitli eserlerden yaptig1 terclimeleri, gemicilerden din-
leyerek edindigi bilgileri, az da olsa kendi miisahadelerini eklemek suretiyle bu
eseri meydana getirmistir. Hace Hatib, eserinin gesitli boliimlerinde kendisin-
den “bu kitab1 terciime eden” kisi olarak bahsetmektedir. Ancak burada énemle
tizerinde durulmas: gereken nokta sudur ki, bu eser orijinal telif bir eser olma-
dig1 gibi, tam bir terciime de degildir. Eserin genel diizeni, fasillar1 Ibnii’l-
Verdi'nin eseri ile hemen hemen ayn1 olmakla beraber iki kitap arasinda tam bir
kiyaslama yapildiginda goriilmektedir ki, Hace Hatib kitabin 6zellikle baglarin-
da Ibnii'l-Verdi’'ye bagh kalmakla beraber daha sonra genel siralanigi terk et-
meden Ibnii'l-Verdi'nin kullanmadig1 kaynaklardan nakillere veya kendi goz-
lem ve duyumlarina yer vermektedir. Ornegin Ibnii'l-verdi “el-Vakii'l-Vak”
béliimiinde oldukga kisa malumat vermesine ragmen Hace Hatib’de bu kisim
oldukc¢a uzundur ve farkli nakillerde bulunmaktadir. Yine ibnii'l-Verdi kul-
lanmadig1 halde Hace Hatib, Ebu’l-Ferec Mu’afa bin Zekeriyya ve iki ayr1 ese-
rinden bahsetmektedir. Ayrica Hicaz bolgesinin ve hac gilizergahi olan bolgele-
rin anlatildig1 béliimlerde kendi gozlemlerine agihk vermekte, Ibniil-
Verdi'nin hayatta olmadig1 Yavuz Sultan Selim Han déneminde yapilan imar
faaliyetlerinden bahsetmektedir. Ibnii'l-Verdi'nin eseri ile Hace Hatib’in eseri
arasmdaki farklardan biri de kitabin son béliimiindeki sekiz fashin Hace Hatib
tarafindan terciime edilmeyip kitabin kapsamina alinmamis olmasidir. Hace
Hatib Mahmtid'un s6z konusu kitaptan ¢ikardig: boliimler sunlardir;

Abdulah Ibn Selem’in Peygamberimiz Muhammed aleyhisselatii ve’s-
selama sorulari fasl.

Mahlukatin yaratilmasindan énce gegen siire hakkindaki fasil.

Diinyanin 6mrii ve bu konuda insanlarin farkl goriisleri hakkindaki fasil.

Hz. Adem’den énce yaratilanlarin vasfinin zikri fasl.

Kiyamet alametleri hakkinda gelen rivayetlerin zikri fasl.

Ahir zamanda gergeklesecek olaylarin ve fitnelerin zikri fasl.

Kiyamet giiniiniin hasir ve nesir yeryiiziiniin bagka bir yeryiizii ile degis-
mesi, gokytizliniin diiriilmesi ve bu giinde yasanacak hallerin zikri fasl.

Kiyamet giiniiniin isimlerinin zikri fasl.

Kiyamet giiniiniin hallerinden yukarida gecenlerin ¢cogunu iceren kaside.

Hace Hatib, kitabin1 “Melikii’l- ekber, emir-i kebir Osman Sah Ibn iskender
Paga’ya sunmustur.?! Nitekim Katip Celebi de Hace Hatib’in bu terciimeyi Is-
kender Ibn Osman Sah'in talebi iizerine yaptigim belirtmek sureti ile eserin

21 Hace Hatib Mahmtd, a.g.e., vr. 4-a.
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Osman Sah’a sunuldugunu ifade etmektedir.2 Eserin sunuldugu Osman $Sah
Mora sancak beyi olup, I. Hakki Uzuncarsili'ya gore, Yavuz Sultan Selim
Han'in kiz1 ve Iskender Paga’nin zevcesi olan Hanim Sultan diye ma’ruf Hatice
Sultan’in ogludur.?? Cagatay Ulugay’a gore ise Osman $Sah, Yavuz Sultan Selim
Han’in diger kiz1 Hafsa Sultan ile Iskender Pagsa’min oglu Mustafa Paga'nin o-
gullaridir.2* Anne ve babasinin kimligi tartismali olmakla beraber her hal u kar-
da Osman $Sah’in Yavuz Sultan Selim’in torunu oldugu kesindir. Zira Héace
Hatib de “Osman $Sah min siilaleti sultan ibn sultan Selim Han” diyerek bu hu-
susu teyit etmektedir. Yine Héace Hatib’in ifadelerinden Osman $ah’'in Yavuz
Sultan Selim’in kiz1 ile Iskender Paga'nin ogullar1 oldugu ihtimali giiclenmekte-
dir.

Hace Hatib’in neden eserini Osman $ah’a sundugu sorusuna kesin bir ce-
vap vermek miimkiin olmamakla beraber bu konuda kaynaklarda ipucu niteli-
ginde bilgilere rastlanmaktadir. Zira Hiirrem Sultan’in vefati ile Kan(ini’nin
sehzadeleri Beyazid ve Selim arasmndaki miicadele saltanat hirsi ile alevlenince
Selim Manisa’dan Konya'ya, Beyazid da Kiitahya’dan Amasya’ya naklolun-
mustu. Ve iki sehzade arasinda bir carpisma olmamas: i¢in Selim’e vezir
Sokullu Mehmet Pasa, Beyazid'a vezir Pertev Paga gonderilerek her ikisine de
nasihat edilmisti. Hatta padisah ge¢imsizlikte 1srar ederlerse saltanati kiz kar-
desinin oglu olan Mora sancak beyi Osman Sah’a verecegini tehdit makaminda
ogullarna bildirmisti.?> Bu bilgilerden Osmanli veraset gelenegine gore tahta
uzak bir namzed olmakla beraber, Osman Sah’in sehzadeler vak’asi nedeniyle o
glinlerde yildizinin parladigi anlasiliyor. Dolayis1 ile Hace Hatib’in Osman
Sah’1 tercih etmesinin nedenlerinden biri de bu husus olabilir. Yine
Nuruosmaniye niishas1 gibi kitabin yazilmasindan birkag sene sonra istinsah
edilen niishalarda Osman $Sah’in isminin higbir yerde zikredilmemesi de bu
sehzadeler meselesinin ¢oziilmesi ve Osman Sah’in geri planda kalmas: ile ala-
kal1 olabilir. Ayrica Hace Hatib’in eserini Osman $ah’a sunmasinda, Mora san-
cak beyi olan Osman Sah’mn Ege Denizi sahillerinde gorev yapmasi nedeniyle
denizcilige ve cografi eserlere ilgi duymasinin da etkili oldugu diistiniilebilir.

Hace Hatib, kitabin1 son derece acik, sade ve giizel bir Tiirkge ile kaleme
almugtir. Yasadig1 dénem, Divan Edebiyati'nin en parlak oldugu, Baki ve Fuzili
gibi biiyiik temsilcilerinin yetistigi bir donem olmakla beraber Hace Hatib yalin
bir ifade tarzi ile kitabin1 yazmay tercih etmistir. Kitabinda konularin arasina
nazimla ekledigi birtakim rivayet ve hikayeler de onun edebi yoniine dikkat
¢ekmektedir. Siir dili akic1 ve sade olup, halkin kullandig: Tiirkce'ye yakindir.
Siir iislubu onun s6zlii halk edebiyatindan ilham aldigini gdstermektedir.

2 Katip Celebi , Kesfii’z- Ziintin, Hzl. R. Bilge- $. Yaltkaya, Maarif Yay., [stanbul, 1941, I., s. 701

2 L.Hakki Uzungarsili, “Kan(ini Sultan Stileyman’in Vezir-i Azami Makbul ve Maktul Ibrahim
Pasa Padisah Damadi1 Degildi”, Belleten, 29, 355-361, Ankara, 1965.

2 Cagatay Ulucay, “Kanf{ini Sultan Siileyman ve Ailesi ile {lgili Baz1 Notlar ve Vesikalar”, Kantini
Armagan: TTK., Ankara, 1970 ,5.227-237.

%5 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 11, s. 406.
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Eser, tertip ve diizen olarak incelendiginde ise, oldukga kotii bir tablo or-
taya ctkmaktadir. Ayn1 konudan eserin gesitli yerlerinde defalarca bahsedil-
mektedir. Ornegin Kaf Dag1 ve Ye'ciic-Me'ciic tilkesi ile ilgili ayr bilgiler birkag
defa tekrar edilmistir. Yazar konularin ele alimisinda da diizgiin bir sira takip
etmemekte, bolgeleri karisik bir sekilde tamitmaktadir. Ornegin Afrika ve Ak-
deniz bolgesi i¢ ige girmekte, yonlere gore bir sira takip edilecegi ifade edilme-
sine ragmen o giinkii cografi ma’lumatin ¢ok sarih olmamasi nedeniyle bu ko-
nuda basarili olunamamaktadir. Kitabin genel 6zellikleri konusunda sdylenebi-
lecek bir diger husus da istinsah hatalarinin disinda 6zellikle yer adlarinda bir
cok hatay1 ihtiva etmesidir. Hace Hatib, [bnii’l-Verdi'nin eserinde okuyamadig1
yer adlarim diger bir niisha veya diger Islam cografyacilarinin eserleri ile kargi-
lagtirma yoluna gitmeden okuyabildigi sekilde kaydetmistir.

Eser, tarih- cografya, dil ve edebiyat alaninda faydal bilgiler barindirmak-
la beraber, asilsiz haberlerden, vuku'u miimkiin olmayan hikayelerden de uzak
degildir. Hakikat ile hayal, tarih ile efsane birbirine karismis, kissacilarin mu-
hayyilesinden dogan, tarif edilemeyen bazi mekanlar muallakta kalmistir. Katip
Celebi tarafindan son derece agir ithamlarla elestirilen Ibnii'l-Verdi ve eseri,
Haéce Hatib tarafindan yadirganmamis olmali ki, Hace Hatib de bu hurafe ve
olaganiistii hikayelere ilaveler yapmis ve zenginlestirmistir.2

b. Mesalikii’l-Memalik Terciimesi: lsmet Parmaksizoglu tarafindan tespit
edilen bu eserden?” Osmanli Cografya Literatiirii Tarihi'nde Haridetii’l-
"Acdyib’in bir diger niishasi olarak bahsedilmektedir.?® Ancak yazilis metodu ve
giris kisimlarindaki benzerliklere ragmen muhteva olarak incelendiginde farkh
kitaplar olduklar1 anlagilmaktadir. Meshur miiellif Istahrinin Mesalikii'l-
Memalik adindaki eserinin terciime ve baz ilavelerle yeniden yazilmis bir dii-
zenlemesi olan bu eser, umumi cografya ve kismen tarihi bahisleri ihtiva eder.
Miitercim yaptig1 ilave ve eklerde ‘Acdyibii’l-Mahliikat, Tarih-i Taberi, Kitabii'l-
Magirib gibi eserlerden istifade ettigini kaydetmektedir. Hazirlanig metodu ve
tislubu bakimindan Tercemetii Harideti’l-"Acdyib ve Ferideti’l-Gardyib ile tam bir
paralellik gosteren bu eser 15 fasildan miitesekkildir;

1. Daire-i Arz

2. Yildizlar

3. Yildizlarin Ahkami

4. Insan

5. At ve sair hayvanlar

6. Madenler

7. Denizler

2% Bu eser hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz; Sema Yanig, Hdce Hatib Mahmild er-Riimi ve
Haridetii’l-' Acayib ve Feridetii’l-Garayib Isimli eserinin Edisyon Kritik ve Tahlili, Selcuk Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamig Doktora Tezi, Konya, 2004.

27 1. Parmaksizoglu, a.g.e., s. 44-45.

28 E. ihsanoglu, R. Sesen, a.g.e., s. 38-39.
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8. Irmaklar

9. Iklimler

10. Yeri tastyan okiiz ve balik

11. Ars-1 Azim

12. Ahval-i miilik

13. Emeviler ve Abbasiler

14. Cengiz siilaleleri

15. Al-i Osman Kissasi??

“Cilin Siileyman-1 zaman gitti Zigetvar iistiine” kaydi ile miitercimin
(Mahmtd bin Ahmed) Kan{ini Sultan Siileyman zamaninda yasadig: ve terctii-
mesini Zigetvar seferi sirasinda yani 1566 yilinda tamamladig: anlasilmaktadir.

Bursali Mehmet Tahir de Manisa Kiitiiphanesi'nde “cografya ve tarih-i
I[slamdan bahs eden Mesalikii’l-Mealik isminde Tiirkice bir eseri” gordiigiinden
s0z etmektedir. Ancak o pek tabiiolarak bu eseri de II. Murad devrine tarihle-
mektedir.® Ismet Parmaksizoglu da Bursali Mehmet Tahir’in geligkili ifadeleri-
ne dikkati ¢ekerek H. 870’de Haride'yi terciime eden Mahmiid Sirvaninin H.
974 Zigetvar Seferi sirasinda tamamlanan bu eseri yazamayacagin belirtmekte-
dir.?

Sonug olarak Haridetii’l-’Acdyib ve Mesdlikii’l-Memadlik terclimesinin aym1 ki-
si tarafindan yapildigini sdyleyebiliriz. Istifade edilen kaynaklarin ve hazirlanig
metodunun benzerligi bir yana, her ikisinin de ayni donemde terciime edilmesi
bizi bu kesin kanaate gotiirmektedir. Anlasiliyor ki, H. 970 tarihinde Haridetii’l-
"“Acdyib’i terciime eden Hace Hatlb Mahmd er-Rimi doért sene sonra da
Mesalikii’l-Memalik Terciimesi'ni aym yontemlerle kaleme almigtir.

c. Ibret-niima: Osmanl Cografya Literatiirii Tarihinde Mahmad bin
Ahmed el-Hatib el-Rtimi’nin [bret-niimd adiyla 6 yapraklik bir risalesinden soz
edilmektedir.3? Risdle-i Serhu’l-Mavikif, Molla-Zade, ‘Acdibii’l-Mahliikat, Tarih-i
Tabefi ve Megiribii'z-Zamdn’dan secme terciimelerle meydana getirilmistir.

Niishast:
* Hac1 Mahmtid, nr. 4944: Talikle 6 yaprak, 13.3x20 (9.5x18) cm., 30 st., so-
nu eksik olup, istinsahi hicri XII. asirdur.

d. Calibii’s-Siiriir ve Sdlibii’l-Guriir Terciimesi: Bursali Mehmet Tahir IL
Murad dénemine tarihledigi Mahmiid $irvani’nin, Muhammed el-Karabaginin
s0z konusu eserini terciime ettigini belirtmektedir.3® Fakat II. Murad dénemin-
de yasayan bir miiellifin bu eser iizerinde ¢alismasi miimkiin degildir. Zira

» . Parmaksizogly, a.g.e., s. 44-45.

30 Bursali Mehmet Tahir, a.g.e.III, s. 140.

31 1. Parmaksizoglu, a.g.e., s. 44-45.

22 R.Sesen- E. Thsanoglu, a.g.e., s. 41.

3 Bursali Mehmet Tahir, a.g.e. I, s. 139-140.
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Karabagi H. 942 (M. 1535) yilinda Iznik’te 6lmiistiir. Dolayisiyla iki miitercim
karisikli1 s6z konusu olsa bile bu terciimeyi ancak Kantini déneminde yasayan
ve Haridetii'l-'Acdyib ile Mesdlikii’l-Memilik'i terctime eden Hace Hatib Mahmaid
yapmis olabilir. Katip Celebi de eserinde Muhyiddin Muhammed el-
Karabagi'min Calibii’s-Siiriir ve Salibu’l-Gurir adli eserini Mahmad Ibn Mu-
hammed'in ihtisar ettigini ve ismini Letdifii'l-Isardt koydugunu, kitabin asil ter-
tibine uygun oldugunu belirtmektedir.3* S6z konusu eserin sahibi olan
Muhyiddin Muhammed el-Karabagi er-Rtimi, Arab dili ve edebiyati, tefsir, fi-
kih, hadis, kelam ve felsefe gibi ilimlerde genis bilgiye sahip bir Osmanh alimi-
dir. Kisaca Muhddardt veya Calibii’s-Siiriir ve Salibii’l-Guriir adiyla anilan eser
ansiklopedik mahiyette bir calisma olup, yirmiii¢ boliimden olusmaktadir.
Hahiyyat, fikih, ahlak, siyaset, adab-1 muaseret, mizah, hastaliklar, dua, tovbe ve
pismanlik gibi konulara dair bilgiler icermektedir.3

Hace Hatib Mahmiid er-Réimi’'nin eserlerini bu sekilde tanitiktan sonra so-
nug olarak soyleyebiliriz ki, hayat1 ve faaliyetleri ile ilgili kaynaklarda neredey-
se higbir bilgiye rastlanmayan Hace Hatibin tarihi sahsiyeti hususunda da ¢ok
onemli tezatlarla karsi karsiya kalinmaktadir. Ancak ma’ruf eseri Tercemetii
Harideti’l-’Acdyib ve Ferideti’l-Gardyib lizerinde yapilan dikkatli arastirmalar ile
yazarmn hayati hakkinda énemli ipuglarina ulasmak miimkiin olmaktadir. Buna
gore miitercimin tam adi Bedriiddin el-Hace Mahmid bin Ahmed el-Hatib’dir.
Baz1 kaynaklarin bildirdiginin aksine O, II. Murat devrinde degil, Kanini Sul-
tan Siileyman doneminde yasamis bir Osmanli miiellifidir. Nerede dogdugu
hususunda bir kayda rastlanmamakla beraber, 1486 ya da 1495 yilinda diinyaya
gelmis ve XVL. yiizyilin 60-70'li yillarinda vefat etmistir. slami kaynaklara hayli
vakif oldugu anlasilan Hace Hatib Mahmid er-Rami, 6grendiklerini halkin isti-
fadesine sunma gayretiyle dort eser (Tercemetii Harideti’l-"Acdyib ve Ferideti'l-
Gardyib, Mesilikii’l-Memdlik Terciimesi, Ibret-niima Calibii’s-Siiritr ve Salibii I-Guriir
Terciimesi) kaleme almustir. Eserleri serbest terciimelere, gesitli kaynaklardan
nakillere, kendi arastirma ve gozlemlerine dayanan terciime-derleme niteligin-
de calismalardir. ©

34 Katip Celebi, a.g.e., I, s. 533
35 Omer Mabhir Alper, “Karabagi”, DIA, XXIV, s. 369



